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Mandrino Coppia Max  |Lubrificazi 1 CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spinde | | |RPM | Max Torque Ex1. Coalant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schiuessel nicht einbegriffen
223TAK_R32_40A00 ER32 1.1 | 4000 7ONm X CHUB&1 CHSTER32

TAKAMAZ
VDI 40

MODULO MOTORIZZATO RADIALE VD140
Radial driven tool VDI40
Radial angetriebenes Werkzeug VD40
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http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

[/

Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT spinde | | |RPM | Max Torgue Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung \Schiyessel nicht einbegriffen
221TAK_A32_40A00 ER32 11 | 4000 TONm X CHUB13 CHSTER32
TAKAMA/
VDI 40

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO PER MANDRINO VD140
Axial rear-set driven tool for main spindle VDI40

Axial angetriebenes Werkzeug fuer Hauptspindelseite zurueckversetzt VD40

MT. sl

Via Casino Albini 480
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | | |RPM | Max Torgue “Exl- coolant - Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuenlung \Schiyessel nicht einbegriffen
222TAK_A32_LOAOO | ER32 11 | 4000 7ONm X (HUB13 (HSTER32
TAKAMAZ
VDI 40

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO PER CONTROMANDRINO VD140

Axial rear-set driven tool for sub spindle VD140

Axial angetriebenes Werkzeug fuer Gegenspindelseite zurueckversetzt VD140

MT. st PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
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» Chiave inclusa
» Key included
Mandrino Coppia Max | Lubrificazione esl. CHIAVI NON INCLUSE * Schluessel inbegriffen
Cod. MT | spindte | |RPM | Max Toraue | Exi. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
TKM0020120 ER20 11 | 4000 4ONm X 0KU0290009 « CHSTER20
TAKAMA/ MT. srl ANTI
XY']20 pLUS Via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
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» Chiave inclusa
» Key included
dRe_versiIJi'le lemcaI . * Sthluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring |\, eiticazione int. |Lubrificazione esi. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. Spindle | | |RPM | Max Torque Re":;?,;';llg Sut/main Cootant through | Ext. toolant B Keys not included
MT Spindel Max Drehmoment | mienchare Spindelseites| 'Mnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
TKM0010120 | ER20 | 1:1 | 4000 LONm X - X L7.5 CHSTER20 0KU0290009 =
TKM0010220 | ER20 | 1:1 | 4000 LONm X P=70bar X 58.5 CHSTER20 0KU0290009 =
TAKAMAZ MT. srl PROSUZINE MODULI ROT:NTI
Via Casino Albini 480 >
Hife | ()
FOOULD FOTORIZZ4T0 RSSTATE v SR g | e s
-Mmail: Mima@mimari Lom
Axial angetriebenes W erkzeug “tip: rwww.mimarchetti com | PAGINA TAK150-2-10
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